Porownanie thumaczen Jeremiasza 24:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I powiedzial JAHWE do mnie: Co widzisz, Jeremiaszu?*
dostowny | dostowny Odpowiedziatem: Figi. Figi dobre sg bardzo dobre, a zte sg
bardzo zle, tak zle, ze nie nadaja si¢ do spozycia.?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Co widzisz, Jeremiaszu? — zapytal mnie JAHWE.
literacki literacki Odpowiedziatem: Figi. Figi dorodne sg wyjatkowo
dorodne, a marne sg rzeczywiscie marne, wlasciwie nie
nadaja si¢ do spozycia.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | | JAHWE zapytat mnie: Co widzisz, Jeremiaszu?
literacki Biblia Gdanska | Odpowiedziatem: Figi. Dobre figi sqg bardzo dobre, a zfe sg
bardzo zle, tak zle, Zze nie mozna byto ich jes¢.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I rzekt Pan do mnie: C6z widzisz? Jeremijaszu! I rzektem:
literacki Figi. Figi dobre sg bardzo dobre, a zte s bardzo zle,
ktorych jesé nie moga, przeto, iz sa zle.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt JAHWE do mnie: Co ty widzisz, Jeremiaszu?
literacki Wujka I rzektem: Figi, figi dobre, barzo dobre, i zle, barzo zte,
ktorych jes¢ nie moga, przeto iz sg zte.
BT'99 Przektad Biblia Pan zas powiedzial do mnie: Co widzisz, Jeremiaszu?
literacki Tysigclecia Odpowiedziatem: Figi. Figi wyborne sg bardzo dobre, a zle
sg zepsute, tak zepsute, ze nie mozna juz ich jesc.
BW Przektad Biblia I rzekt Pan do mnie: Co widzisz Jeremiaszu?
literacki Warszawska I odpowiedziatem: Figi. Figi dobre sg bardzo dobre, a zle sg
bardzo zle, tak zte, Ze nie nadaja si¢ do jedzenia.
EKU'18 | Przektad Biblia I powiedzial JAHWE do mnie: Co widzisz, Jeremiaszu?
literacki Ekumeniczna Odpowiedziatem: Figi, dobre, bardzo dobre i zte, bardzo
zte, ktérych nie da sie jes¢ z powodu zepsucia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zapytat mnie JAHWE: ,,Co widzisz, Jeremiaszu?”.
literacki Odpowiedziatem: Figi dobre, bardzo dobre, i zle, tak zte, ze
nie nadaja si¢ do jedzenia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wtedy Jahwe przemowil do mnie: - Co widzisz,
literacki Jeremiaszu? Odrzeklem: - [Widze] figi; dobre figi sg
wyborne, a zle sg tak bardzo zte, ze nie nadajg si¢ do
jedzenia.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazaB 1o mene ['ocnioas: [lo Tv Gaunm, Epemie? I 1
literacki nepeknan YBT | ckasap: ®iru. Taphi, qyske rapHi, i morasi, ayse norasi, ki
Pagaina HE ICTUMYTBCS YEPE3 IXHIO MTOTaHb.
Typkonsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I WIEKUISTY do mnie powiedziat: Co widzisz
dynamiczny | Gdanska Jeremjaszu? Wiec odpowiedzialem: Figi. Dobre figi sa
bardzo dobre, a zepsute sg bardzo zepsute, dlatego si¢ ich
nie jada z powodu zepsucia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I JAHWE przemoéwit do mnie: ”Co widzisz, Jeremiaszu?”
dynamiczny | Swiata Rzeklem wigc: “Figi, dobre figi, ktore sa bardzo dobre,

1 zte, ktére sg bardzo zte, tak iz nie da si¢ ich jes¢, bo sg
zle”.
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